Navod na pouzitie

Suprava servopohonu

pre regulaény ventil pre cirkulacie S/E Easytop, model 2281.15,
2281.3, 2281.5, 2281.7

Model Rok vyroby (od)
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O tomto navode na pouzitie

1 O tomto navode na pouzitie

1.1 Cielové skupiny

Pre tento dokument existuju prava na ochranu, dalSie informacie ziskate
na viega.com/legal.

Informacie v tomto navode su uréené pre odbornikov v oblasti vykuro-
vania a sanity, resp. pre vySkoleny odborny personal.

Osoby, ktoré nedisponuju hore uvedenym vzdelanim, resp. kvalifikaciou,
nesmu vykonavat montéz, inStalaciu a pripadne udrzbu tohto vyrobku.
Toto obmedzenie neplati pre mozné upozornenia tykajuce sa obsluhy.

Montéz vyrobkov Viega je nutné realizovat pri dodrzani vSeobecne plat-
nych technickych pravidiel a navodov na pouzitie Viega.

1.2 Oznacenie upozorneni

Suprava servopohonu

Vystrazné a upozornujluce texty su odsadené od zvysného textu a zvlast
oznacené prislusnymi piktogramami.

NEBEZPECENSTVO!

Varuje pred moznymi zivotu nebezpecnymi poraneniami.

VYSTRAHA!

Varuje pred moznymi tazkymi poraneniami.

POZOR!

Varuje pred moznymi poraneniami.

> B B

UPOZORNENIE!

Varuje pred moznymi materialnymi Skodami.

Dodatoc¢né informacie a tipy.


https://www.viega.com/legal

O tomto navode na pouzitie

1.3 Upozornenie ohladom tejto jazykovej verzie

Suprava servopohonu

Tento navod na pouzitie obsahuje délezité informacie o vybere vyrobku,
resp. systému, o montazi a uvedeni do prevadzky, ako aj spravnom
pouziti a Udrzbovych opatreniach, pokial su potrebné. Tieto informécie o
vyrobkoch, ich vlastnostiach a technickym pouzitiam sa zakladaju na
aktualne platnych normach v Eurdpe (napr. EN) a/alebo v Nemecku
(napr. DIN/DVGW).

Niektoré pasaze v texte mézu odkazovat na technické predpisy platné v
Eurépe/Nemecku. Tieto predpisy platia pre vSetky ostatné krajiny ako
odporucania, pokial tam nie su k dispozicii prislusné narodné pozia-
davky. Prislusné narodné zakony, Standardy, predpisy, normy, ako aj
iné technické predpisy maju prednost pred nemeckymi/eurépskymi
smernicami uvedenymi v tomto navode: informacie predstavované na
tomto mieste nie su zavazné pre iné krajiny a oblasti a mali by sa
chapat, ako uz bolo napisané, ako pomécka.



2  Informacie o vyrobku

21 Normy a nariadenia

Nasledujuce normy a nariadenia platia pre Nemecko, resp. pre Eurépu.
Narodné predpisy najdete na prislusnej internetovej stranke krajiny v

Casti viega.sk/normy.

Nariadenia z odseku: Oblasti pouzitia

Nariadenia z odseku: média

Suprava servopohonu

Oblast platnosti / upozornenie

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre-
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Oblast platnosti / upozornenie

Vhodnost pre pitnd vodu

Informéacie o vyrobku

Nariadenie platné v Nemecku

DIN EN 806 cast 1

DIN EN 806 cast 2

DIN EN 806 cast 3

DIN EN 806 cast 4

DIN EN 806 cast 5

DIN EN 1717

DIN 1988

VDI/DVGW 6023

Nariadenie platné v Nemecku

Trinkwasserverordnung (TrinkwV)


https://www.viega.sk/normy

Nariadenia z odseku: kordzia

Oblast platnosti / upozornenie
Vonkajsia ochrana proti koroézii
Vonkajsia ochrana proti koroézii

Vonkajsia ochrana proti koroézii

Nariadenia z odseku: miesto montaze a nastavenia

Oblast platnosti / upozornenie

Dimenzovanie cirkulacnych
systémov

Nariadenia z odseku: pripojenie k automatizovanému systému budovy

Oblast platnosti / upozornenie

Pouzitie bezpe&nostného transfor-
matora

Nariadenia z odseku: skiuska tesnosti

Oblast platnosti / upozornenie

Skuska tesnosti inStalacii pitnej
vody

Skuska tesnosti inStalacii pitnej
vody

Nariadenia z odseku: udrzba

Oblast platnosti / upozornenie

Prevadzka a udrzba inStalacii
pitnej vody

2.2 Pouzitie na stanoveny ucel

Informéacie o vyrobku

Nariadenie platné v Nemecku
DIN EN 806-2
DIN 1988-200
DKI-Informationsdruck i. 160

Nariadenie platné v Nemecku

DVGW-Arbeitsblatt W 553

Nariadenie platné v Nemecku

EN 60335

Nariadenie platné v Nemecku

DIN EN 806 cast 4

ZVSHK-Merkblatt
»Dichtheitsprifungen von Trink-
wasserinstallationen mit Druckluft,
Inertgas oder Wasser*

Nariadenie platné v Nemecku

DIN EN 806-5

Servopohon sluzi na ovladanie termostatickych ventilov na regulaciu cir-

kuldcie v inStalaciach teplej vody.

) Pouzitie modelu pre iné ako opisané oblasti pouzitia a
I meédia odsuhlaste so spolocnostou Viega.

Suprava servopohonu



2.21 Oblasti pouzitia

222 Média

2.3 Popis vyrobku
2.3.1 Prehlad

2.3.2 Zavitové spojenie

Informéacie o vyrobku

Pouzitie je mozné s nasledovnymi modelmi:

2281.15
2281.3
2281.5
2281.7

Pri planovani, vyhotoveni, prevadzke a udrzbe instalacii pitnej vody
dodrzujte vSeobecne platné technické pravidla a platné smernice, vid
&, Nariadenia z odseku: Oblasti pouZitia® na strane 5.

Model je o. i. vhodny pre nasledujuce média:
B pitna voda bez obmedzenia podla platnych smernic, pozri & ,Naria-
denia z odseku: média“ na strane 5

B maximalna koncentracia chloridu 250 mg/I podla platnych smernic,
pozri & ,Nariadenia z odseku: média“ na strane 5

Model je vybaveny nasledovne:

B servopohon 24 V s adaptérom ventilu
B vypustaci ventil Easytop

B snimac teploty (Pt1000)

B vlozka ventilu

Utesnenie zavitov G sa vykonava vzajomnym zlisovanim
tesniacich pléch. Z tohto dévodu sa nesmu nanasat
dodatoc¢né tesniace prostriedky (konope, tesniaca pasta/
tesniace vlakno, a pod.).

2.3.3 Oznacenia na konstrukénych dieloch

Suprava servopohonu

Model je oznaceny takto:

B zobrazenie polohy pre druh prevadzky
B (daj o napati a vykone

B oznacenie CE



Informéacie o vyrobku

2.3.4 Kompatibilné konstrukéné diely

2.3.5 Princip funkcie

VsSeobecné informacie

Funkcia First-Open

2.3.6 Technické udaje

Suprava servopohonu

Suprava servopohonu je kompatibilna s regulacnymi ventilmi cirkulacie,
model 2281.15 a 2281.5.

V pripade otazok na tuto tému sa obratte aj na Viegaservisné centrum .

Mechanika nastavovania servopohonu pracuje s dilatanym prvkom s
ohrevom PTC a tlacnou pruzinou.

Dilataény prvok sa zohrieva prilozenim prevadzkového napétia a tym
déjde k pohybu integrovaného posuvaca. Sila vzniknuta tymto pohybom
sa prenasa na posuvac ventilu a tym otvori prip. zatvori ventil.

Pri prilozeni prevadzkového napétia ventil zostane eSte kratku dobu
(mftva doba) zatvoreny, nasledne sa ventil plynulo otvori pohybom
posuvaca pdsobiaceho proti tlaku pritlacnej pruziny.

Pri vypnuti prevadzkového napétia a po uplynuti doby zotrvania sa ventil
plynulo zatvori pésobenim sily pritlaénej pruziny.

Sila zatvarania pritlacnej pruziny je prispésobena sile zatvarania bezne
dostupnych ventilov a v stave bez prudu udrzuje ventil v zatvoreny.

Servopohon sa dodava s funkciou ,,First-Open®, ¢o znamena: Najskor je
minimalne otvoreny v stave bez pridu. Umozniuje to prevadzku vo faze
vystavby aj vtedy, ked este nie je dokoncena kabeldz. Funkcia First-
Open sa automaticky deaktivuje, ak je prevadzkové napatie zapojené
dlhsie ako 6 minut.

Pre inStalaciu supravy servopohonu dodrziavajte nasledujice prevadz-
kové podmienky:

Servopohon
Vyhotovenie Bez prudu zatvoreny (NC)
Napatie 24V AC/DC
+20% az-10%
0az 60 Hz
Zapinaci prud max. 250 mA
na max. 2 min.

Prevadzkovy prud 75 mA

1 v zavislosti od adaptéra aj vyssie

2) vo v8etkych montaznych polohach



m Informéacie o vyrobku

Prevadzkovy vykon 2W
Doby zatvarania a otvarania cca. 3 min.
Nastavovacia draha 4 mm
Nastavovacia sila 100N +/-5 %
Teplota média 0az100°C"
Teplota pri skladovani -25 az +65 °C
Teplota okolia 0 az +65 °C
Stuper ochrany / trieda ochrany IP 542
Zhoda CE podla EN 60730
Teleso / farba telesa Polyamid / siva
Hmotnost 100 g vrat. 1 m pripojovacieho
kabla

Pripojné vedenie / pripajaci kabel 2x 0,75 mm2 PVC, sivé /11 m

Odolnost vodi prepatiu podla EN —
60730-1

) v zavislosti od adaptéra aj vyssie

2 vo vSetkych montaznych polohach

Snimag teploty

Odolnost 3,856Q0/°C
Pripajaci kabel TF 45

Rozsah merania -20az+105°C
Meraci prvok 1 x Pt1000 /2 vodice / tr. B
Material ochrannej rury 1.4571

Priemer ochrannej rary 6,0 mm

Dizka ochrannej rary 50 mm

Pripojné vedenie / pripajaci kabel 2 x 0,34 mm2 PVC, sivé /2,5 m

Stupen ochrany min. IP 54
Casova konstanta min. 20 s
Pripustna vyska spadu s obalom a bez obalu 1 m

Suprava servopohonu 9



m Informacie o vyrobku

Spinacia funkcia / charakteri-
stiky

10
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Obr. 1: 1013.9 Spinacia funkcia / charakteristiky servopohonu

1- Ccas

2 - doba zotrvania

3 - moment vypnutia
4 - napétie zapnuté
5- mrtva doba

6 - moment zapnutia

7- vyp
8- zap
9 - napatie

10 - maximalne
11 - zdvih [mm]

2.4 Informacie o pouziti
24.1 Korodzia

Volne polozené potrubia a armatuiry v priestoroch v normalnom pripade
nevyzaduju vonkajSiu ochranu proti korézii.

Vynimky existuju v nasledujucich pripadoch:

B Kkontakt s agresivnymi stavebnymi materialmi, akymi su materialy s
obsahom nitridu alebo amoniaka

B v agresivnom prostredi

Ked'je potrebna vonkajsia ochrana proti korézii, dodrziavajte platné
smernice, pozri &, Nariadenia z odseku: korézia“ na strane 6.

Suprava servopohonu 10



m Manipulacia

3  Manipulacia

3.1 Informacie o montazi
3.1.1  Pokyny pre montaz

Kontrola komponentov systému

) Model vyberte z obalu az bezprostredne pred pouzitim.

V désledku prepravy a skladovania by sa pripadne mohli poskodit kom-
ponenty systému.

B Skontrolujte vSetky diely.

B Vymente poSkodené komponenty.

B Poskodené komponenty neopravuijte.

B ZnecCistené komponenty sa nesmu inStalovat.

Pri montazi dbajte na nasledovné:

B pouzivajte vhodné naradie

UPOZORNENIE!
Servopohon namontujte tak, aby bol umiestneny vodo-
rovne a orientovany nahor.

Pri orientacii servopohonu nadol méze déjst k skrateniu
jeho zivotnosti kvoli znecisteniu.

3.1.2 Pripojenie k automatizovanému systému budovy
Kabelaz/prehlad pripojeni

Regula¢na elektronika/technika riadenia budov musi byt k dispozicii zo
strany stavby.

Suprava servopohonu 11



o Manipulacia
viega

Obr. 2: Kabelaz

Vedenia

Na inStalaciu odporu¢ame nasledovné vedenia:

Typ vedenia Oznadenie Prierez
Zvoncekovy kabel Y(R) 0,8 mm?
Oplastené vedenie NYM 1,5 mm?2

Vzorec na vypodet maximainej dizky vedenia (medené vedenie) pri
menovitom napéti 24 V je:

L=KxA/n

B L =dika vedeniavm

B K = konstanta (269 m/mm?)
B A = prierez vedenia v mm?
B n = pocet servopohonov

3.2 Montaz

3.2.1 Montaz supravy servopohonu

Priklad montéze je znadzorneny na modeli 2281.5.

B Demontujte regulacnu jednotku.

Suprava servopohonu 12



. Manipulacia
viega

I Zaskrutkujte vlozku ventilu a pevne ju zatiahnite vidlicovym klu¢om
(velkost kluca 19). Utesnenie sa vykonava pomocou O-kruzku.

B Naskrutkujte adaptér ventilu a nastréte servopohon.

B Vykonajte skisku funkénosti.

3.2.2 Montaz vyprazdnovacieho ventila a snimaca teploty

I Odskrutkujte vyprazdnovaciu zatku pomocou klt¢a s vnutornym
Sesthranom (velkost kltuc¢a 5).

Suprava servopohonu 13



Manipulacia

B Zaskrutkujte vyprazdnovaci ventil Easytop a pevne ho zatiahnite
vidlicovym klu¢om (velkost kltic¢a 17). Utesnenie sa vykonava
pomocou O-kruzku.

I Zastréte snimac teploty do zatvoreného vyprazdnovacieho ventilu
Easytop.

3.2.3 Skuska tesnosti
Pred uvedenim do prevadzky musi inStalatér vykonat skusku tesnosti.

Tuto skusku vykonajte na dokonéenom, avSak eSte nezakrytom zaria-
deni.

Dodrziavajte vSeobecne uznavané pravidla techniky a platné smernice,
pozri & ,Nariadenia z odseku: skuska tesnosti” na strane 6.

Zdokumentujte vysledok.

3.3 Udrzba

UPOZORNENIE!

Informujte vasho zakaznika, resp. prevadzkovatela inSta-
lacie pitnej vody, Ze sa zariadenie musi pravidelne udr-
Ziavat.

Pre prevadzku a Udrzbu inStalacii pitnej vody dodrziavajte platné smer-
nice, pozri & ,Nariadenia z odseku: tudrzba“ na strane 6.

Suprava servopohonu 14



m Manipulacia

3.4 Likvidacia

Vyrobok a obal rozdelte do prisluSnych skupin materialov (napr. papier,
kovy, plasty alebo nezelezné kovy) zlikvidujte podla platnej legislativy.

Suprava servopohonu 15
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